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FUROOPA PROKURATUURI KOLLEEGIUMI
29. SEPTEMBRI 2020. AASTA OTSUS,

MILLEGA KEHTESTATAKSE EUROOPA DELEGAATPROKURORIDE
TEENISTUSTINGIMUSI KASITLEVAD EESKIRJAD, MUUDETUD
FEUROOPA PROKURATUURI KOLLEEGIUMI 24. MARTSI
2021. AASTA OTSUSEGA 017

Euroopa Prokuratuuri kolleegium,

vottes arvesse ndukogu 12. oktoobri 2017. aasta maarust (EL) 2017/1939, millega
rakendatakse tohustatud koost66d Euroopa Prokuratuuri asutamisel (edaspidi ,Euroopa
Prokuratuuri maarus”),? eriti selle artikli 114 punkti c,

vottes arvesse Euroopa peaprokurori ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Liikmesriikides asuvad Euroopa delegaatprokurorid moodustavad Euroopa
Prokuratuuri detsentraliseeritud tasandi ning peavad alates nende Euroopa
delegaatprokurdrina ametisse nimetamisest kuni ametist vabastamiseni olema neid
nimetanud vastavate liikmesriikide prokuratuuride voi kohtute tegevliikkmed.

(2) Euroopa Prokuratuuri maaruse artikli 96 l6ike 6 kohaselt tegutsevad Euroopa
delegaatprokurdrid erindustajatena vastavalt Euroopa Liidu muude teenistujate
teenistustingimuste (edaspidi ,teenistustingimused*)® artiklitele 5, 123 ja 124. Sellest
tulenevalt kohaldatakse vastavalt teenistustingimuste artiklile 124 Euroopa
delegaatprokurdride suhtes analoogia alusel personalieeskirjade artikleid 1c, 1d, 11,
11a, 12 ja 12a, artikli 16 esimest 6iku, artikleid 17, 17a, 19, 22, 22a ja 22b, artiklit 23,
artikli 25 teist I16iku (ametnike diguste ja kohustuste kohta) ning personalieeskirjade
artikleid 90 ja 91 (kaebuste kohta).

(3) Euroopa Prokuratuuri maaruse artikli 114 punktis ¢ on satestatud, et kolleegium
votab vastu eeskirjad Euroopa delegaatprokurdride tootingimuste, Ulesannete

1 Kolleegiumi otsuse 001/2020 konsolideeritud tekst on koostatud Uksnes teabeks, et lihtsustada
Euroopa delegaatprokurdride teenistustingimuste eeskirjade télgendamist. Otsuse 017/2021
pdhjendusi ei ole konsolideeritud versiooni tekstis korratud.

2 ELTL283,31.10.2017, lk 1.

3 Noéukogu méarus nr 31/EMU, 11/Euratom, millega kehtestatakse Euroopa Majandusiihenduse ja
Euroopa Aatomienergialihenduse ametnike personalieeskirjad ja muude teenistujate
teenistustingimused (EUT 45, 14.6.1962, |k 1385/62).
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taitmise kriteeriumide, ametialase ebapiisavuse, diguste ja kohustuste kohta,
sealhulgas huvide konflikti valtimise ja haldamise eeskirjad,

on vastu votnud jargmised eeskirjad:

| peatukk
ULDSATTED
Artikkel 1

Kohaldamisala

Teenistustingimuste artiklis 124 on esitatud Euroopa delegaatprokuroride suhtes
analoogia alusel kohaldatavad personalieeskirjade satted. Teenistustingimustes
satestatud normide taiendamiseks satestatakse kdaesolevates eeskirjades lisatingimused,
mis kasitlevad Euroopa Prokuratuuri Euroopa delegaatprokurdride to6tingimusi, digusi
ja kohustusi.

Artikkel 2
Lepingute pikendamine ametiajaks

lIma et see piiraks artikli 24 kohaldamist, pikendatakse teenistustingimuste artiklis 123
ette nahtud erindustajate lepinguid (mille alusel Euroopa delegaatprokurdrid ametlikult
toole voetakse) vajaduse korral automaatselt, et vodimaldada Euroopa
delegaatprokuroridel téotada Euroopa Prokuratuuri madruse artikli 17 [oikes 1
satestatud ametiaja I6puni.

Artikkel 3
Keeleoskus

Euroopa delegaatprokurérid voetakse todle tingimusel, et nad oskavad rahuldaval
tasemel Euroopa Prokuratuuri maaruse artikli 107 16ike 2 kohaselt kehtestatud Euroopa
Prokuratuuri operatiiv- ja haldustegevuses kasutatavat tookeelt.

Il peatukk
OIGUSED JA KOHUSTUSED

Artikkel 4
Teenistuskohustuste vdiline tegevus

1. Analoogia alusel personalieeskirjade artiklis 12b satestatuga taotleb Euroopa
delegaatprokuror, kes soovib tasu eest voi tasuta tootada voi taita mis tahes llesannet
valjaspool Euroopa Prokuratuuri, esmalt Euroopa peaprokurdri luba. Luba ei anta juhul,
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kui kdnealune tegevus voi Ulesanne takistaks Euroopa delegaatprokurori kohustuste
taitmist voi kui see ei sobi kokku Euroopa Prokuratuuri huvidega.

2. Analoogia alusel personalieeskirjade artikli 16 teises I6igus satestatuga peab
Euroopa delegaatprokurér, kes kavatseb kahe aasta jooksul parast Euroopa
delegaatprokurdri volituste [6ppemist tegeleda muu kui siseriikliku prokurori
Ulesannete taitmise voi siseriiklikus kohtusiisteemis toimuva kutsealase tegevusega,
teavitama sellest Euroopa peaprokurdri. Kui asjaomane tegevus on seotud Euroopa
delegaatprokurdri teostatud uurimistega Euroopa Prokuratuuri teenistuses oldud aja
jooksul ja voib pdhjustada vastuolu Euroopa Prokuratuuri digustatud huvidega, voib
kolleegium teenistuse huvisid silmas pidades tal kas keelata sellega tegeleda voi anda
oma nodusoleku tingimustel, mida ta peab asjakohaseks. Kolleegium teatab oma
otsusest 30 toOpdeva jooksul pdrast vastava teate saamist. Kui nimetatud ajavahemiku
[6puks ei ole otsusest teatatud, loetakse see vaikivaks néusolekuks.

Artikkel 5
Huvide konflikti véltimine

1. Hiljemalt kahe kuu jooksul pdrast teenistusse asumist esitab Euroopa
delegaatprokurér huvide deklaratsiooni, mis sisaldab jargmist:

a. kutsealane tegevus viimase viie aasta jooksul;
b. igasugune vabatahtlik tegevus, mis voib péhjustada huvide konflikti;
c. abikaasa, registreeritud partneri voi elukaaslase kutsealane tegevus.

2. Huvide olulise muutumise korral esitab Euroopa delegaatprokuror kolme kuu
jooksul taiendava deklaratsiooni.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud deklaratsioonid saadetakse Euroopa peaprokurdrile ja
neid sadilitatakse turvaliselt. Jarelevalvet teostaval Euroopa prokuréril on igal ajal
juurdepdas asjaomaste Euroopa delegaatprokurdride esitatud deklaratsioonidele.
Taotluse korral voib deklaratsioonid edastada kolleegiumile.

4, Voimaliku huvide konflikti korral plitiab kolleegium kohaldada asjakohaseid ja
proportsionaalseid meetmeid.

Artikkel 6
Teabe avalikustamine kohtumenetluses

Teenistustingimuste artikli 124 kohaselt kohaldatakse Euroopa delegaatprokuréride
suhtes analoogia alusel personalieeskirjade artiklit 19. Personalieeskirjade artiklit 19 ei
toélgendata siiski nii, nagu kohalduks see kohtumenetluses teabe avalikustamise suhtes
Euroopa delegaatprokurdride poolt nende tlesannete taitmisel.
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Artikkel 7
Oigus abile
1. Analoogia alusel personalieeskirjade artiklis 24 satestatuga aitab Euroopa
Prokuratuur Euroopa delegaatprokurdri, eelkdige menetluses sellise isiku vastu, kes
esineb dhvarduste, solvavate voi laimavate tegude voi vadljenditega voi riinnakutega

isiku voi omandi vastu, kui see on suunatud Euroopa delegaatprokurdri voi tema
perekonnaliikme vastu Euroopa delegaatprokuréri ametiseisundi ja kohustuste tottu.

2. Euroopa Prokuratuur huvitab Euroopa delegaatprokurérile sellistel juhtudel
kantud kahju niivord, kuivord Euroopa delegaatprokurdr ise ei ole tahtlikult voi tosise
hooletuse tottu kahju tekitanud ega ole saanud hivitist kahju péhjustanud isikult.

Il peatiikk
TOOTINGIMUSED JA SOTSIAALKINDLUSTUS

Artikkel 8
To6aja korraldus

1. Analoogia alusel personalieeskirjade artikli 55 |6ikes 1 satestatuga on Euroopa
delegaatprokurdorid igal ajal Euroopa Prokuratuuri kdsutuses.

2. Igapdevane t66aeg madratakse kindlaks selle korra alusel, mida kohaldatakse
siseriiklike prokuréride suhtes selles Euroopa Prokuratuuris osalevas liikmesriigis, kus
asjaomane Euroopa delegaatprokuror t6otab.

3. Euroopa delegaatprokurdril on teenistuse vajadustest tulenevalt digus saada
kindlasummalist teenistushivitist 400 eurot kuus, millega huvitatakse Uletunnitéé ja
kattesaadavus valjaspool tavaparast tooaega.

Artikkel 9
Puhkus ja riigiptihad

1. Euroopa delegaatprokurdride iga-aastase puhkusega seotud o6igused on
reguleeritud vastavate siseriiklike eeskirjade ja normidega, mida kohaldatakse nende
prokurdride suhtes, kes tootavad riiklikes teenistustes, mille liikmete hulka Euroopa
delegaatprokurorid jatkuvalt kuuluvad.

2. Euroopa delegaatprokuréride suhtes kehtivad samad riigiptihasid reguleerivad
siseriiklikud normid, mida kohaldatakse nende prokuréride suhtes, kes tootavad riiklikes
teenistustes, mille lilkmete hulka Euroopa delegaatprokurérid jatkuvalt kuuluvad.

3. Tegevuse jarjepidevusega seotud noéudeid arvesse vottes kinnitab
puhkusetaotlused Euroopa peaprokuror, kes voib selle (ilesande delegeerida
jarelevalvet teostavale Euroopa prokurorile.
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Artikkel 10
Haiguspuhkus

1. Euroopa delegaatprokuroride haiguspuhkusega seotud digused on satestatud
siseriiklike eeskirjadega.

2. Kui Euroopa delegaatprokurdr on haiguspuhkusel, maksab Euroopa Prokuratuur
artikli 14 16ikes 1 osutatud huvitisi samadel tingimustel, mis on ette nahtud siseriiklike
normidega, valja arvatud juhul, kui need hivitised on holmatud riikliku
ravikindlustussisteemiga.

Artikkel 11
Ema-, isa- ja vanemapuhkus

1. Euroopa delegaatprokurdride suhtes kohaldatakse ema-, isa- ja vanemapuhkust
kasitlevaid siseriiklike eeskirju.

2. Kui Euroopa delegaatprokurér on ema-, isa- vo6i vanemapuhkusel, maksab
Euroopa Prokuratuur artikli 14 16ikes 1 osutatud hivitisi samadel tingimustel, mis on
ette nahtud siseriiklike normidega, valja arvatud juhul, kui need hivitised on hélmatud
riikliku sotsiaalkindlustusskeemiga.

IV peatiikk

KARJAAR JA AMETIALASED TULEMUSED

Artikkel 12

Karjddri edenemine ja jargmisele tasemele liikumine

1. Euroopa delegaatprokurdri karjaar edeneb kaheksast tasemest koosneval
skaalal.

2. Iga kolme aasta jarel liigub Euroopa delegaatprokuror jargmisele tasemele, valja

arvatud juhul, kui kolleegium on kolmest eelnevast hindamisperioodist vahemalt kahel
tunnistanud tema tegevuse mitterahuldavaks.

3. Euroopa delegaatprokuror voetakse tavaliselt to6le 1. tasemel. Kui Euroopa
delegaatprokurdril on asjakohane varasem to0kogemus, saab ta tdiendava taseme iga
viie tdisaasta eest, mille kohta tal on asjakohane t66kogemus. Teenistusse asumisel ei
saa tase olla kdrgem kui 3.

Artikkel 13
Hindamine

1. Koigi Euroopa delegaatprokurdride ametialaste tulemuste kohta koostatakse iga
kahe aasta tagant ja lepingu l6ppedes hindamisaruanne. Aruandes margitakse, kas
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ametialased tulemused on rahuldavad voi mitte. Aruanne vodidakse taotluse korral
edastada riiklikele ametiasutustele riiklike hindamistega seotud sisehindamiseks.

2. Loikes 1 nimetatud aruande votab vastu hindamiskomitee, mille kolleegium on
ametisse nimetanud Euroopa peaprokurori ettepanekul.

3. Loikes 1 nimetatud hindamise kord nahakse ette kolleegiumi eraldi otsusega.

V peatiikk
TOOTASU

Artikkel 14
Tootasu
1. Euroopa delegaatprokurdril on oma tegevuse eest digus jargmisele:

a) igakuine pohipalk, mis on tasemete kaupa jargmine:

TASEMED

1 2 3 4 5 6 7 8

(+ 6 %) (+6 %) (+ 6 %) (+ 6 %) (+ 6 %) (+ 6 %) (+ 6 %)

5697,61 603947 |6401,84 |678595 |7193,11 7624,70 |8082,18 |8567,11

b) artikli 8 I6ikes 3 osutatud teenistushuvitis;

¢) vajaduse korral artiklis 16 osutatud palgalisa, mis maaratakse kindlaks t66levotmise
ajal.

2. Loikes 1 nimetatud tasude suhtes kohaldatakse ndukogu 29.veebruari 1968.
aasta maarust (EMU, Euratom, ESTU) nr260/68, millega kehtestatakse Euroopa
tihendustele makstavate maksude kohaldamise tingimused ja kord (EUT L 56, |k 8), mida
on hiljem muudetud.

Artikkel 15
Paranduskoefitsient ja iga-aastane ajakohastamine

Analoogia alusel kohaldatakse personalieeskirjade artikleid 64 ja 65.

Artikkel 16
Palgalisa
1. Kui Euroopa delegaatprokuréri kogu netotootasu on vdiksem sellest, mida ta

saaks siis, kui ta oleks jaanud ainult siseriikliku prokuréri ametikohale, voib ta
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haldusdirektorilt taotleda palgalisa, esitades asjakohased tdéendavad dokumendid.
Sellega tagatakse, et tema kogu netoto6tasu on vordne riikliku netotéotasuga.

2. Loike 1 kohaldamisel koosneb Euroopa Prokuratuuri makstav kogutasu artikli 14
[6ike 1 punktides a ja b nimetatud summadest.

3. Vastavalt Euroopa Prokuratuuri maaruse artikli 96 16ikele 6 ei hélma palgalisa
riiklikusse sotsiaalkindlustus-, pensioni- ja kindlustuskatte siisteemi tehtavaid makseid.

Artikkel 17
Enammakstud summade sissenéudmine

1. Enammakstud summa ndutakse sisse, kui saaja oli teadlik, et maksmisel puudus
seaduslik alus, voi kui enammaksmine oli nii ilmne, et ta ei saanud seda mitte teada.

2. Sissendudmistaotlus tuleb teha hiljemalt summa maksmise kuupdevale jargneva
viie aasta jooksul. Kui saaja on asjaomase summa saamiseks administratsiooni tahtlikult
eksitanud, ei tunnistata sissendudmistaotlust kehtetuks isegi juhul, kui nimetatud
ajavahemik on I16ppenud.

VI peatiikk
DISTSIPLINAARMEETMED

Artikkel 18
Distsiplinaarmeetmed ja -menetlus

1. Kui Euroopa delegaatprokurdr ei taida Euroopa Prokuratuuri madrusest,
teenistustingimuste artiklist 124 ja kdesolevatest eeskirjadest tulenevaid ametikohustusi
kas tahtlikult voi hooletuse tottu, kohaldatakse tema suhtes distsiplinaarmeetmeid.

2. Kui Euroopa peaprokuror saab teada téenditest kohustuse taitmatajatmise kohta
I6ike T modistes, voib ta algatada haldusuurimise, et kontrollida, kas selline
taitmatajatmine on aset leidnud.

3. Selliste Uleastumiste kohta, mis voivad kaasa tuua Euroopa delegaatprokuréride
suhtes distsiplinaarmeetmete votmise ja distsiplinaarmenetluse algatamise, tehakse
eraldi otsus (edaspidi ,distsiplinaarmenetlust kasitlev otsus”), mille votab vastu
kolleegium Euroopa peaprokurdori ettepanekul.

4. Need satted ei mojuta Euroopa Prokuratuuri maaruse artikli 6 16ikes 1 satestatud
Euroopa delegaatprokurdride séltumatust.
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Artikkel 19
Distsiplinaarnéukogu koosseis

Erandina personalieeskirjade IX lisa artikli 5 16ikest 2 maaratakse distsiplinaarnéukogu
suhtes kohaldatav menetlus ja selle koosseis kindlaks distsiplinaarmenetlust kasitlevas
otsuses.

Artikkel 20
Ametikohustuste peatamine

1. Analoogia alusel kohaldatakse Euroopa delegaatprokurdri ametikohustuste
peatamise suhtes personalieeskirjade IX lisa artiklite 23 ja 24 satteid.

2. Distsiplinaarnbukogu ettepanekul teeb kolleegium otsuse peatada Euroopa
delegaatprokurori ametikohustused, kui on tésine alus arvata, et distsiplinaarrikkumine
voib distsiplinaarmeetmena kaasa tuua ametist vabastamise.

Artikkel 21
Distsiplinaarmeetmed

1. Euroopa delegaatprokuroride suhtes kohaldatavad distsiplinaarmeetmed
madratakse kindlaks distsiplinaarmenetlust kasitleva otsusega.

2. Erandina personalieeskirjade IX lisa artiklist 11 votab kolleegium Euroopa
delegaatprokurori  suhtes  distsiplinaarmeetmeid  Uksnes distsiplinaarndukogu
ettepanekul ja kooskédlas distsiplinaarmenetlust kasitleva otsusega.

VIl peatiikk

ERIEESKIRJAD
Artikkel 22

Siseriiklike prokurdridena tegutsevad Euroopa delegaatprokurdrid

1. Euroopa delegaatprokuror voib jatkata oma Ulesannete tditmist siseriikliku
prokurdrina kooskdlas Euroopa Prokuratuuri maaruse artikli 13 16ikega 3 Uksnes juhul,
kui see on lubatud Euroopa Prokuratuuri madruse artikli 13 16ike 2 kohaselt Euroopa
peaprokurdri ja vastava Euroopa delegaatprokurdri liikmesriigi asjaomase asutuse vahel
tehtud kokkuleppega.

2. Kui liikmesriigi Euroopa delegaatprokurér tdidab ka siseriikliku prokurori
Ulesandeid kooskolas Euroopa Prokuratuuri maaruse artikli 13 16ikega 3, maksab
Euroopa Prokuratuur to6tasu vastavalt kdesolevate eeskirjade artiklile 14 ning liikmesriik
maksab Euroopa Prokuratuurile huvitist tegelikult tehtud t66 eest, mille Euroopa
delegaatprokuror on teinud siseriikliku prokurérina.
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Artikkel 23
Eritingimused

1. Kooskolas Euroopa Prokuratuuri maaruse artikli 13 l6ikega 3 teavitab Euroopa
delegaatprokuror, kes jatkab tegutsemist siseriikliku prokurdrina, jarelevalvet teostavat
Euroopa prokurdri mis tahes olukorrast, mis takistab tal taitmast oma kohustusi Euroopa
delegaatprokurdrina, sealhulgas véimalikust huvide konfliktist.

2. Kdesolevate eeskirjade artikli 8 16iget 1 kohaldatakse taielikult nende Euroopa
delegaatprokurdride suhtes, kes jatkavad tegutsemist siseriiklike prokuréridena.

3. Kriteeriumid, mille alusel maaratakse iga Uksikjuhtumi puhul kindlaks see, kuidas
hinnatakse Euroopa delegaatprokurdri poolt Euroopa Prokuratuuri nimel ja riiklike
asutuste nimel igakuiselt tegelikult tehtud t66d, samuti liilkmesriigi poolt Euroopa
Prokuratuurile makstava hdivitise Uksikasjad, satestatakse Euroopa Prokuratuuri ja
vastava liikmesriigi asjaomase asutuse vahelises koostddlepingus.

Artikkel 23a*
Erand

1. Erandkorras voib Euroopa delegaatprokuréril lubada taita tiksnes riigiprokurori
Ulesandeid ajavahemikul (vahemalt ks kuu ja mitte kauem kui [2] aastat), mis
madratakse artikli 22 16ikes 1 osutatud lepingus.

2. Uksnes riigiprokurérina tegutseva Euroopa delegaatprokuréri leping sisaldab
viidet konealusele korraldusele ja selles margitakse selle eeldatav/maksimaalne kestus.

3. Kui Euroopa delegaatprokurér tdidab Uksnes riikliku prokuréri Glesandeid,
maksab talle kui riigiprokurdrile jatkuvalt tasu riiklik padev asutus vastavalt
kohaldatavatele siseriiklikele eeskirjadele.

4, Artiklite 7 ja 8, artikli 9 I6ike 3, artikli 10 |6ike 2, artikli 11 16ike 2, artiklite 12-17,
artikli 22 ja artikli 23 |digete 2-3 satteid ei kohaldata ajavahemikul, mil Euroopa
delegaatprokuror taidab tUksnes riigiprokurdri tGlesandeid vastavalt |6ikele 1.

5. Kui artikli 22 16ikes 1 osutatud lepingut muudetakse |6ike 1 kohaselt todle
voetud Euroopa  delegaatprokuréride  suhtes, voetakse need Euroopa
delegaatprokurdrid toole kooskdlas kdesoleva otsuse Uldeeskirjadega voi vastavalt
artiklitele 22-23. Artikli 13 I6ikes 1 satestatud tahtaega arvutatakse alates paevast, mil
Euroopa delegaatprokurdri lepingut vastavalt muudetakse.

VIII peatiikk
LEPINGU LOPETAMINE

4 See artikkel lisati kolleegiumi 24. martsil 2021 jéustunud otsuse 017/2021 artikli 1 punktiga I.
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Artikkel 24
Lepingu l6petamine

1. Kui Euroopa delegaatprokuror kavatseb lepingu ennetdahtaegselt 16petada, on
etteteatamistahtaeg kolm kuud. Kolleegium voib etteteatamistahtaega lihendada.
Euroopa Prokuratuur teavitab lepingu I6petamisest viivitamata asjaomast liilkmesriiki, et
tagada Euroopa delegaatprokurdri Oigeaegne asendamine kooskolas Euroopa
Prokuratuuri maaruse artikli 17 16ikega 5.

2. Euroopa Prokuratuur voib lepingu ette teatamata l|6petada, kui Euroopa
delegaatprokuror ei saa kuue kuu méddumisel parast artikli 10 kohast haiguspuhkusele
jdamist oma tood jatkata. Lepingu l6petamisest teavitatakse viivitamata Euroopa
delegaatprokurdri ja asjaomase liilkmesriigi padevat asutust.

3. Distsiplinaarmenetluse tulemusena voib lepingu I6petada ette teatamata.

4, Euroopa Prokuratuur I6petab lepingu ette teatamata, kui kolleegium leiab
Euroopa peaprokuréri pohjendatud ettepaneku alusel, et Euroopa delegaatprokurér ei
taida enam Euroopa Prokuratuuri maaruse artikli 17 16ikes 2 satestatud ndéudeid voi ei
saa oma ulesandeid taita muudel kui 16ikes 3 nimetatud pdhjustel.

IX peatiikk>
LOPPSATTED

Artikkel 25
Joustumine

Kaesolevad eeskirjad joustuvad nende Euroopa Prokuratuuri kolleegiumis vastuvotmise
kuupaeval.

Luxembourg, 29. september 2020

Kolleegiumi nimel

Laura Codruta KOVESI

Euroopa peaprokuror

5 See nimetus lisati kolleegiumi 24. martsil 2021 jéustunud otsuse 017/2021 artikli 1 I6ikega II.
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